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In einer Hiitte am Moor lebte einmal eine bése
Frau, die* konnte das Wetter machen® und die
Milch der Kihe besprechen® und den Menschen
einen Kropf anzaubern und war auch sonst aller
schlechten Kiinste kundig*, so daB jedermann ihr
aus dem Wege ging und sie mit der Leinwand,
die sie webte, weit tiber Land wandern mubBte,
damit man sie ihr abnahm.

Aber einmal hatte sie einen schlechten Handel
gemacht, und das kam so. Im Moor lebte ein
Torfstecher, von dem viele bose Gertichte gingen,
der war sehr darauf aus,* einen Trank von ihr
zu erwerben, mit dem man einem Menschen
eine schleichende Krankheit eingeben konnte,
und er versprach ihr dafiir das Schonste, das
sie sich wiinschen konnre. Und obwohl die
Frau Genaueres dariiber wissen wollte, blieb er
doch dabei stehen,* bis ihre Habgier so wach

geworden war, daB sie endlich einwilligte.
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Als sie ihm nun eines Abends das Flischchen
gegeben hatte, sagte er mit seinem schiefen,
listigen Blick, sie solle nur heimgehen, da warte
das Schonste schon auf sie,® und als sie atemlos

5 ihre verfallene Gartentiir 6ffnete, stand vor der
Schwelle eine kunstlose Wiege, und darin lag
ein kleines, wunderschénes Midchen, das blickte
still und zufrieden zu den roten Abendwolken
auf und spielte mit seinen kleinen weien Hin-

10 den.

Die FPrau stief einen grimmigen Fluch aus und
lief in das Moor zuriick, aber so sehr sie sich
umblickte, so war die Hiitte des Mannes ver-
schwunden und die ganze, ihr so vertraute Land-

15 schaft verindert und verschoben wie in einem
wirren Traum. Da hob sie die Faust gegen den
unsichtbaren Betriiger, kehrte heim und blieb
eine Weile in finsteren Gedanken vor dem klei-
nen Menschenkinde stehen. »Du sollst mir schon

w0 dienen,* wozu ich dich brauche«, sagte sie
endlich, und damit fand sie sich mit ihrem
schlechten Handel ab*,



Das kleine Midchen hatte kein frohliches
Leben bei der Frau. Am Morgen und Abend
bekam es einen halbwarmen Brei, und das war
alles, was es an Liebe empfing.* In der Frithe
stellte die Frau die Wiege in den kleinen Garten, s
und dort blieb das Midchen bis zum Abend.
Es weinte nie, und es klagte nie. Es hatte
kein Spielzeug aulSer seinen eigenen Hinden, und .
je alter es wurde, desto mehr =zeigte sich,
daB diese Hinde das Schénste an ihm™ waren, so 10
zierlich, als hatte ein Elfenkind sie geschaffen,
und so weil, dal die wenigen Nachbarn das
Kind bald nur Weihand nannten.

Am meisten* Plage machten dem Kind die
Fliegen, die an schwiilen Tagen sich in ganzen 15
Wolken auf die Wiege stiirzten, und da es
keiner Kreatur etwas zuleide tun konnte, so
blieb ihm nichts anderes tibrig, als* wohl tau-
sendmal* am Tage die Quilgeisters von sich
zu scheuchen. Aber einmal war es doch so 2
schlimm, daB sich in jedem Augenwinkel eine

schwere Trine sammelte und der kleine Mund
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sich in bitterem Leide verzog.

Nun war an diesem Tage die bose Frau tiber
Land gegangen, die Sonne briitete iiber dem
Moor, und alles war so still wie in einem ver-
zauberten Garten. Da kam, als gerade die
Bremsen begannen, den Fliegen Gesellschaft zu
leisten,* eine alte Frau aus dem dunklen Fichten-
wald neben dem Moor iiber die Heide gegangen®,
die hatre ein Kleid an, das war so alt, dall es
in der Sonne in allen Farben schimmerte,® und
auch die Zipfel ihres Kopfruches sahen von
ferne wie zwei groBe Libellenfliigel aus. Aber
sie hatte ein freundliches Gesicht und groRe,
liebreiche Augen, mit denen blickte sie zirtlich
auf das Midchen Weillhand, als sie neben der
Wiege sai. »Du armes Menschenkind«, sagte sie
leise, und dann hob sie ihre Hand und strich
damit idber die Wiege, und wie* sie es getan
hatte, waren wie unter einem Zauberspruch alle
Fliegen und Bremsen und Kifer verschwunden
und zogen wie eine schimmernde Wolke auf das

Moor hipaus und kamen nicht wieder.
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Da lichelte das Midchen, als wolle es sich
bedanken,* und als die beiden schweren Trinen
langsam an seiner Wange herunterrollten, fing
die alte Frau sie mit ihrer Hand auf und lieB
sie vorsichtig in eine kleine Biichse fallen, die
schimmerte in allen Farben wie der Glanz auf
einem Schmetterlingsfligel. Und danach ging
sie leise wieder davon und dber die Heide in
den dunklen Wald zuriick.

Von diesem Tage ab kam sie ab und zu in
den stillen Garten, wenn die Frau tiber Land
gegangen war, und als das Madchen groBer
geworden war, brachte sie hin und wieder ein
Korbchen mit Beeren mit* oder ein Stiickchen
siiBes Harz. Und dann sprachen sie leise mit-
einander, von dem, was im Walde geschah,
oder wie die Menschen es auf der Erde trieben,
oder was den vielen Kifern auf der Heide
widerfuhr. Und das Madchen gewann ecine
groRe Liebe zu der alten, stillen Frau und nann-
te sie »Frau Mutter«, und als sie das zum

ersten Male gesagr hatte, nahm die Frau die
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beiden kleinen Hinde des Midchens in die ihren
und tauchte einmal dariiber hin* und sagte etwas
Unverstindliches dazu, und von da ab schien es,
als seien die Hinde aus Elfenbein und als hitte

5 der liebe Gott sie zu besonderen Dingen aus-
ersehen fir seine Erde.

Als nun Weihand herangewachsen war, setzte
die bose Frau sie eines Tages® an den Webstuhl
und unterwies sie mit wenig* Geduld und vielen

10 harten Worten in ihrer Kunst, aber als sie eines
Tages von einer ihrer Wanderungen® zuriickge-
kommen war und das erste fertige Gewebe des
Midchens itber dem Stuhl erblickte, stand sie
mit offenem Munde da und staunte tber die

15 Kunstfertigkeit der kleinen Hinde. »Wer hat
das gemacht?« fragte sie endlich.

»Ich selbst«, erwiderte Weihand.

Da kehrte die Frau sich voller Grimm ab und
bedachte sich die ganze Nacht, welchen Nutzen

20 sie einmal aus den Hinden des Midchens ziehen
kénnte.

Unterdes lebte Weihand still und frohlich
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Anmerkungen

die: {RALT

. das Wetter machen : &% = 3.

die Milch der Kithe besprechen: MW= CihtDH %
EdB.

kundig: eines Dinges kundig sein HB o LWEEL
v, BUTW35.

auf et. aus sein: HH T EXMD, ©TH.

blieb er doch dabei stehen: HRESLTHFRED
BRT LD L Uik -

sie solle...da warte...auf sie: [HlEEEek, vk
1K

Du sollst mir schon dienen: sollen REFELADA
FOER. 0% Do Tl die Frau OEE (BHHE X »
Lo CRB, HILTTRD).

sich mit et. abfinden: BB P& DDE DTS,

. das war alles, was es an Liebe empfing: Zhii

B, WLDOD Do EFOTRTCTH k. es=das
Midchen, an=PH#&% T an,

das Schénste an ithm: HFrO—FEOEE an={Fi%
#F an,

Am meisten : viel O, Am meisten Plage TiX
. Plage g THWTH 5.

so blieb ibhm nichts anderes dbrig, als...: H i
~T B X DBPEFRRD o le, JFERR .
tausendmal: 1000 @O TR, FLE&ERTWVEE
OEHEEFbT.

die Quilgeister: =die Fliegen Fq YR BUEL

27



10.

18.

14.

11.

DAY TE DRI 2HANES. T TR IPoh
WHDED, 5530 kb] SHVWOR.

den Fliegen (33%) Gesellschaft leisten: 33 O
AVETB.

. Da kam...gegangen: % U/, kommen 73

W A BESFEALELTENHS. 4. Sie kamen ge-
laufen.

das war so alt, daB es in der Sonne in allen Farben
schimmerte: [EOW%ETT T A AN BIRIEDIE EHFv
B, ER—RIDENRTHWERE, Bobhrbsl i
CLOFEBEREROBTH 0D, BROPUREOEE T
THBDEZODHEEEFERLTNBDTHSHS. schim-
mern WA EEARK, OB LEELEL ENLIAE
EhHoTHb.

wie = als

als wolle es sich bedanken: als ob es sich bedanken
wolle; ob % Huk4 5% LEEIC/KS. Jok als ob Ak
BUREBCZ0R/EBTHBH, wECHE I
B5LLdBHD. LOBHERIRYHEECRNEEYEDT
CHATTED als selen ... (B 13R), als hitte... (I
R ESEITNECOMEERRZ & VT 5TESHS.

mit : mitbringen, A7 {7 Obrachte DFTE.

tauchte einmal dariiber hin: —EZO %< 5%k
SIEBE-TC-

eines Tages: MEEOLTHFR LELIE 2, 550
RABTHNTEEEL LS., 45O jeden Tag, 6 H
19f7H @ die ganze Nacht (48 dzo#TH5.

. wenig : ZFEAOIICEIAN TS UE LIFEBETH » b

NRAZERD 5,

von einer ihrer Wanderungen:von einer (Wande-

rung) ihrer Wanderungen.



